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NOTA DO PUNKTU I/A 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Do: Komitet Stałych Przedstawicieli / Rada 

Dotyczy: Decyzja Rady w sprawie podpisania Umowy między Unią Europejską  
a Federalną Republiką Nigerii w sprawie powrotów i readmisji osób, które 
nie spełniają warunków wjazdu, obecności lub pobytu na terytorium 
którejkolwiek ze Stron lub przestały spełniać te warunki 

– Przyjęcie 

Projekt decyzji Rady w sprawie zawarcia Umowy między Unią Europejską 
a Federalną Republiką Nigerii w sprawie powrotów i readmisji osób, które 
nie spełniają warunków wjazdu, obecności lub pobytu na terytorium 
którejkolwiek ze Stron lub przestały spełniać te warunki 

– Wniosek o wydanie zgody przez Parlament Europejski 
 

1. W dniu 12 września 2016 r. Rada przyjęła decyzję upoważniającą Komisję do podjęcia 

rokowań w sprawie umowy między Unią Europejską a Federalną Republiką Nigerii 

o powrotach i readmisji osób, które nie spełniają warunków wjazdu, obecności lub pobytu na 

terytorium którejkolwiek ze Stron lub przestały spełniać te warunki (dok. 11975/16 MIGR 

154 COAFR 240, który odnosi się do wytycznych negocjacyjnych przedstawionych 

w dok. 11946/16 MIGR 153 COAFR 238 EU RESTRICTED). Decyzją tą upoważniono 

Komisję do prowadzenia rokowań w imieniu Unii oraz udzielono jej niezbędnych w tym celu 

wytycznych negocjacyjnych. 
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2. Rokowania rozpoczęto w dniu 26 października 2016 r., a po 14 rundach negocjacji tekst 

umowy parafowano podczas 8. dialogu ministerialnego Nigeria–UE w dniu 23 marca 2026 r. 

w Abudży. 

3. W dniu 6 lipca 2026 r. Komisja przedłożyła Radzie: 

– zalecenie dotyczące decyzji Rady w sprawie podpisania Umowy między Unią 

Europejską a Federalną Republiką Nigerii w sprawie powrotów i readmisji osób, które 

nie spełniają warunków wjazdu, obecności lub pobytu na terytorium którejkolwiek ze 

Stron lub przestały spełniać te warunki (dok. 11586/26 + ADD 1); 

– zalecenie dotyczące decyzji Rady w sprawie zawarcia Umowy między Unią Europejską 

a Federalną Republiką Nigerii w sprawie powrotów i readmisji osób, które nie spełniają 

warunków wjazdu, obecności lub pobytu na terytorium którejkolwiek ze Stron lub 

przestały spełniać te warunki (dok. 11582/26 + ADD 1). 

4. Wnioski te zostały przeanalizowane na posiedzeniu radców ds. WSiSW w dniu 

9 września 2026 r. 

5. Pismem z dnia 8 października 2026 r.1 Irlandia powiadomiła o chęci uczestniczenia 

w przyjęciu i stosowaniu wyżej wymienionych decyzji, a motyw dotyczący udziału Irlandii 

został włączony do zmienionych decyzji. 

6. Zgodnie z postanowieniami Traktatu przed przyjęciem przez Radę decyzji w sprawie 

zawarcia umowy o readmisji wymagana jest zgoda Parlamentu Europejskiego. 

  

 

1 Dok. 14143/26. 
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7. W związku z powyższym i z zastrzeżeniem potwierdzenia przez Komitet Stałych 

Przedstawicieli Rada jest proszona o: 

– przyjęcie decyzji Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy między Unią 

Europejską a Federalną Republiką Nigerii w sprawie powrotów i readmisji osób, które 

nie spełniają warunków wjazdu, obecności lub pobytu na terytorium którejkolwiek ze 

Stron lub przestały spełniać te warunki (dok. 12948/26 + ADD 1) (tekst po ostatecznej 

redakcji przez prawników lingwistów); 

– odnotowanie, że Parlament Europejski zostanie poinformowany zgodnie z art. 218 

ust. 10 TFUE i że zostanie mu przekazana wyżej wymieniona decyzja Rady w sprawie 

podpisania; 

– podjęcie decyzji o publikacji tekstu ww. decyzji w Dzienniku Urzędowym (seria L), 

zgodnie z art. 17 ust. 1 lit. d) regulaminu wewnętrznego Rady; 

– potwierdzenie porozumienia co do zasady w sprawie tekstu projektu decyzji Rady 

w sprawie zawarcia Umowy między Unią Europejską a Federalną Republiką Nigerii 

w sprawie powrotów i readmisji osób, które nie spełniają warunków wjazdu, obecności 

lub pobytu na terytorium którejkolwiek ze Stron lub przestały spełniać te warunki, 

w wersji przedstawionej w dok. 12941/26, a także w odniesieniu do tekstu umowy 

o readmisji w wersji przedstawionej w dok. 12944/26 (teksty po ostatecznej redakcji 

przez prawników lingwistów), jak również podjęcie decyzji o przekazaniu projektu 

decyzji w sprawie zawarcia tej umowy oraz tekstu umowy o readmisji Parlamentowi 

Europejskiemu w celu uzyskania jego zgody. 
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